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@ Sicherheitshinweise
Fliesenschneidmaschine
Bitte lesen und aufbewahren.

Navodila za varno delo
Stroj za rezanje plosc¢ic
Preverite in shranite.

@ Bezpecnostni pokyny
Rezaci stroj na obkladacky
Prosim precist a uschovat.

@ Bezpecnostné predpisy
Rezacka na dlazdice
Prosim precitajte a uschovaijte.

@ Biztonsagi uzasitasok
Csempevagogép
Ezeket az utasitasokat olvassuk el és &rizziikk meg !

Sigurnosne upute
Stroj za rezanje keramickih obloga
Molimo proaitati i auvati.
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Bezbednosna uputstva
Masina za rezanje keramickih ploc¢ica
Molimo da ova uputstva procitate i saCuvate.

@ be3beaHocHu ynaTcTBa
MawmuHa 3a ceyere MNIOYKHU
Be monume npounTajTe rm n codysajte ru.
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Gebrauchsanweisung beachten!
Dodrzovat navod k obsluze!

Upostevajte navodila za uporabo!
Pridrzavajte se uputa za uporabu!
Dodrziavajte navod na pouzitie!

[Ja ce nounTyBa ynaTcTBoTo 3a ynotpebal!
Figyelembe venni a hasznalati utasitast!

Uvazite uputstva za upotrebu

Segmentierte Diamant Trennscheiben dirfen nicht verwendet werden

Nesmi byt pouzivany segmentované diamantové délici kotouce

Razclenjenih diamantnih rezalnih plo$¢ se ne sme uporabljati.

Ne smijete koristiti segmentirane dijamantne rezne ploce.

Segmentované diamantové rozbrusovacie kotice sa nesmu pouzivat.
CermeHTUpaHu avjamaHTCKN AMCKOBW 3a ceYere He cmeaTt Aa ce ynotpebysaaT
Nem szabad szegmentalt gyémant szétvalasztotarcsakat hasznalni.

Ne smete da koristite segmentisane dijamantne rezne ploce.

Achtung! Schnittgefahr

Pozor! Nebezpeci porezani

Pozor! Obstaja nevarnost, da se porezete
Paznja!l Opasnost od posjekotina

Pozor! Nebezpecenstvo porezania
BHumaHve! OnacHocT of, ceverbe
Figyelem! Megvagas veszélye

PaZnja! Opasnost od posekotina
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®  Gehorschutz tragen!
@ Nosit ochranu sluchul!
Nosite zascito za usesal

Nosite zastitnik za usi.

®

@ Pouzivajte ochranu sluchu!

@ [Mace Hocu 3awTKTa 3a yLum!
@  Hordjon zajcsokkentd hangvédét!
Nosite zastitu za sluh!

@®  Schutzbrille tragen!

@ Nosit ochranné bryle!

Nosite zasc¢itna ocala!

Nosite zastitne naocale!

@ Pouzivajte ochranné okuliare!
@ [ace Hocar 3awTuTHK oumnal
®  Védbszemuveget hordani!
Nosite zastitne naocari!

@®  Schutzhandschuhe tragen

@ Nosit ochranné rukavice
Uporabljajte zascitne rokavice
Nosite zastitne rukavice

Pouzivajte ochranné rukavice

[a ce HocaT 3aluTUTHU paKkasunum

®@6® 6

Védokesztyéket hordani

Nosite zastitne rukavice

®
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Sicherheitshinweise

Achtung! Beim Gebrauch von Elektrowerkzeugen
sind zum Schutz gegen elektrischen Schlag, Verlet-
zungs- und Brandgefahr folgende grundsétzlichen
SicherheitsmaBnahmen zu beachten. Lesen und
beachten Sie diese Hinweise, bevor Sie das Gerat
benutzen.

1.

2.

10.

11.

Halten Sie lhren Arbeitsbereich in Ordnung

— Unordnung im Arbeitsbereich ergibt Unfallgefahr.
Beriicksichtigen Sie Umgebungseinfliisse

— Setzen Sie Elektrowerkzeuge nicht dem Regen
aus. Benltzen Sie Elektrowerkzeuge nicht in feuch-
ter oder nasser Umgebung. Sorgen Sie fur gute
Beleuchtung. Benlitzen Sie Elektrowerkzeuge nicht
in der N@he von brennbaren Flussigkeiten oder
Gasen.

. Schiitzen Sie sich vor elektrischem Schlag

— Vermeiden Sie Kérperberiihrung mit geerdeten
Teilen, zum Beispiel Rohren, Heizkérpern, Herden,
Kuhlschranken.

. Halten Sie Kinder fern!

— Lassen Sie andere Personen nicht das Werkzeug
oder Kabel berthren, halten Sie sie von Ihrem
Arbeitsbereich fern.

. Bewahren Sie Ihre Werkzeuge sicher auf

— Unbenutzte Werkzeuge sollten in trockenem, ver-
schlossenem Raum und fiir Kinder nicht erreichbar
aufbewahrt werden.

. Uberlasten Sie Ihre Werkzeuge nicht

— Sie arbeiten besser und sicherer im angegebenen
Leistungsbereich.

. Beniitzen Sie das richtige Werkzeug

— Verwenden Sie keine zu schwachen Werkzeuge
oder Vorsatzgeréte fur schwere Arbeiten.

Benitzen Sie Werkzeuge nicht fir Zwecke und
Arbeiten, wofiir Sie nicht bestimmt sind; zum Beispiel
benultzen Sie keine Handkreissage, um Baume zu
fallen oder Aste zu schneiden.

. Tragen Sie geeignete Arbeitskleidung

— Tragen Sie keine weite Kleidung oder Schmuck.
Sie kdnnen von beweglichen Teilen erfaBt werden.
Bei Arbeiten im Freien sind Gummihandschuhe und
rutschfestes Schuhwerk empfehlenswert. Tragen Sie
bei langen Haaren an Haarnetz.

. Beniitzen Sie eine Schutzbrille

— Verwenden Sie eine Atemmaske bei stauberzeu-
genden Arbeiten.

Zweckentfremden Sie nicht das Kabel

— Tragen Sie das Werkzeug nicht am Kabel, und
benltzen Sie es nicht, um den Stecker aus der
Steckdose zu ziehen. Schitzen Sie das Kabel vor
Hitze, Ol und scharfen Kanten.

Sichern Sie das Werkstiick

— Benutzen Sie Spannvorrichtungen oder einen
Schraubstock, um das Werkstiick festzuhalten. Es ist
damit sicherer gehalten als mit ihrer Hand und
ermdglicht die Bedienung der Maschine mit beiden
Handen.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

Uberdehnen Sie nicht Ihren Standbereich

— Vermeiden Sie abnormale Kérperhaltung. Sorgen
Sie fir sicheren Stand, und halten Sie jederzeit das
Gleichgewicht.

Pflegen Sie Ihre Werkzeuge mit Sorgfalt

— Halten Sie Ihre Werkzeuge scharf und sauber, um
gut und sicher zu arbeiten. Befolgen Sie die War-
tungsvorschriften und die Hinweise fiur Werkzeug-
wechsel. Kontrollieren Sie regelméBig den Stecker
und das Kabel, und lassen Sie diese bei Beschadi-
gung von einem anerkannten Fachmann erneuern.
Kontrollieren Sie Verlangerungskabel regelmaBig
und ersetzen Sie beschéadigte. Halten Sie Handgriffe
trocken und frei von Ol und Fett.

Ziehen Sie den Netzstecker

— Bei Nichtgebrauch, vor der Wartung und beim
Werkzeugwechsel, wie zum Beispiel Sageblatt, Boh-
rer und Maschinenwerkzeugen aller Art.

Lassen Sie keine Werkzeugschliissel stecken

— Uberpriifen Sie vor dem Einschalten, daB die
Schlussel und Einstellwerkzeuge entfernt sind.
Vermeiden Sie unbeabsichtigten Anlauf

— Tragen Sie keine an das Stromnetz angeschlosse-
nen Werkzeuge mit dem Finger am Schalter. Verge-
wissern Sie sich, daB der Schalter beim AnschluB an
das Stromnetz ausgeschaltet ist.
Verlangerungskabel im Freien

— Verwenden Sie im Freien nur dafiir zugelassene
und entsprechend gekennzeichnete Verlangerungs-
kabel.

Seien Sie stets aufmerksam

— Beobachten Sie |hre Arbeit. Gehen Sie verninftig
vor. Verwenden Sie das Werkzeug nicht, wenn Sie
unkonzentriert sind.

Kontrollieren Sie Ihr Gerét auf Beschadigungen
— Vor weiterem Gebrauch des Werkzeugs die
Schutzeinrichtungen oder leicht beschédigte Teile
sorgfaltig auf ihre einwandfreie und bestimmungs-
geméBe Funktion iiberpriifen. Uberpriifen Sie, ob die
Funktion beweglicher Teile in Ordnung ist, ob sie
nicht klemmen oder ob Teile beschadigt sind. Samtli-
che Teile mussen richtig montiert sein und alle
Bedingungen des Gerates zu gewéhrleisten.
Beschédigte Schutzvorrichtungen und Teile sollen
sachgemaB durch eine Kundendienstwerkstatt repa-
riert oder ausgewechselt werden, soweit nichts ande-
res in den Betriebsanleitungen angegeben ist.
Beschadigte Schalter missen bei einer Kunden-
dienstwerkstatt ersetzt werden. Benutzen Sie keine
Werkzeuge, bei denen sich der Schalter nicht ein-
und ausschalten |&Bt.

Achtung!

— Zu lhrer eigenen Sicherheit, benitzen Sie nur
Zubehdr und Zusatzgeréte, die in der Bedienungsan-
leitung angegeben oder vom Werkzeug-Hersteller
empfohlen oder angegeben werden. Der Gebrauch
anderer als der in der Bedienungsanleitung oder im
Katalog empfohlenen Einsatzwerkzeuge oder Zube-
hére kann eine persénliche Verletzungsgefahr fur Sie
bedeuten.

o
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21.

22.

Reparaturen nur vom Elektrofachmann

Dieses Elektrowerkzeug entspricht den einschlagi-
gen Sicherheitsbestimmungen. Reparaturen dirfen
nur von einer Elektrofachkraft ausgefuhrt werden,
andernfalls kdnnen Unfélle fir den Betreiber entste-
hen.

SchlieBen Sie die Staubabsaug-Einrichtung an
— Wenn Vorrichtungen zum AnschluB3 von Staubab-
saugeinrichtungen vorhanden sind, Uberzeugen Sie
sich, daB diese angeschlossen und benutzt werden.

Spezielle Sicherheitshinweise

Achtung! Diese Fliesenschneidemaschine ist fur Nas-
schneiden konstruiert, es kann nur eine Diamant-Trenn-
scheibe mit durchgehendem Rand verwendet werden.

Nasse Hande

Beruhren Sie die elektrischen Komponenten der
Maschine (z.B. Schalter) nicht mit nassen Handen.
Steckverbindungen

Alle Steckverbindungen missen sich am einen tro-
ckenen Ort befinden und durfen nicht auf dem Boden
aufliegen.

Kihlung der Trennscheibe

Stellen Sie sicher, dass die Trennscheibe wéhrend
des kompletten Schneidevorgangs mit Wasser
gekihlt wird.

Trockenschneiden

Flhren Sie niemals Trockenschnitte durch mit Trenn-
scheiben, die fir Nassschneiden konstruiert sind.
Staubschutz

Tragen Sie beim Schneiden von Fliesen stets eine
Staubschutzmaske.

Diamant-Trennscheiben

Flhren Sie die Fliese nicht schneller in die Maschine
ein, als sie durch die Trennscheibe geschnitten wer-
den kann.

Auswahl der Trennscheibe

Waéhlen Sie die Diamant-Trennscheibe entsprechend
dem zu schneidenden Material aus.

Montieren der Trennscheibe

Uberpriifen Sie vor Einbau der Trennscheibe die
Spindel, die Spindelmutter und die Flansche auf
Beschéadigungen, Abnutzung oder lockeren Sitz.
Wechseln Sie beschéadigte oder abgenutzte Teile
sofort aus.

Drehrichtung der Trennscheibe

Uberpriifen Sie den Richtungspfeil auf der Trenn-
scheibe, die Pfeilrichtung muss mit der Drehrichtung
der Motorwelle Ubereinstimmen.
Trennscheibenspindel

Vergewissern Sie sich, dass der Durchmesser des
Loches in der Trennscheibe mit dem Durchmesser
der Trennscheibenspindel an der Maschine tberein-
stimmt.

Trennscheibenschutz

Betreiben Sie die Fliesenschneidemaschine nur mit
ordnungsgemaB angebrachtem und eingestelltem
Trennscheibenschutz.
Trennscheibengeschwindigkeit

Uberschreiten Sie nicht die sichere Betriebsge-

schwindigkeit der Trennscheibe.

@® Schleifen mit der Trennscheibe
Versuchen Sie nicht, die Trennscheibe fiir Schleifar-
beiten zu verwenden, um z.B. die Kante einer
geschnittenen Fliese abzuschleifen. Fiihren Sie
ebenso keine Radius- oder Rundschnitte durch.

® Diese Fliesenschneidemaschine ist nur fir den Haus-
gebrauch geeignet.

@ Stoppzeit der Trennscheibe
Die Trennscheibe benétigt 40 Sekunden, bis sie
nach dem Abschalten zum Stillstand gekommen ist.
Warten Sie den vélligen Stillstand der Trennscheibe
ab, ziehen Sie dann den Netzstecker aus der Steck-
dose und berlihren Sie dann erst, falls notwendig,
rotierende Bauteile der Maschine.

® Vermeiden Sie jegliches Beruhren der rotierenden
Trennscheibe, wahrend sich die Maschine in Betrieb
befindet.

® Das Elekirowerkzeug ist niemals ohne den mitge-
lieferten PRCD-Stecker zu verwenden.

® Wasser von elektrischen Teilen des Werkzeuges
und von Personen im Arbeitsbereich fernhalten!
Bei Beschadigung des Steckers oder der An-
schlussleitung miissen diese vom Hersteller oder
seinem autorisierten Kundendienst ersetzt wer-
den.

Bewahren Sie die Sicherheitshinweise gut auf.

o
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NAVODILA ZA VARNO DELO

Pozor! Ko uporabljate elektricno orodje, se je potrebno
pred udarom elektricnega toka ter nevarnostjo poskodb
in pozara zavarovati, tako da upostevate naslednje
temeljne zasgitne ukrepe. Ta navodila preberite in jih
upostevajte, preden zaCnete uporabljati orodje.

10.

11.

Delovno mesto naj bo vedno urejeno.

- zaradi nereda na delovnem mestu lahko pride do
nesrece.

Upostevaijte vplive okolja.

- elektri¢nega orodja ne pusc¢ajte na dezju ter ga ne
uporabljajte v vlaznem ali mokrem okolju. Poskrbite
za dobro razsvetljavo. Elektricnega orodja ne upora-
bljajte v blizini vnetljivih tekoc¢in ali plinov.

Zascitite se pred udarom elektri¢nega toka

- ne dotikajte se ozemljenih delov, na primer cevi,
radiatorjev, stedilnikov, hladilnikov.

Ne puscajte zraven otrok!

- ne pustite, da bi se druge osebe dotikale orodja ali
kablov, tudi se naj ne zadrzujejo v Vasem delovnem
obmodju.

Svoje orodje shranjujte na varno mesto.

- orodje, ki se ne uporablja, je potrebno shranjevati
v suhem, zaprtem prostoru, kamor nimajo dostopa
otroci.

Orodja ne preobremenijujte.

- delo bo bolj$e in bolj varno, ¢e boste z orodjem
delali v okviru njegovih navedenih karakteristik
(zmogljivosti).

Uporabljajte ustrezno orodje za posamezno
opravilo

- ne uporabljajte praslabih orodij za tezka dela.
Orodij ne uporabljajte v namene in pri opravilih, za
katera niso dolo¢ena; na primer, ro€ne krozne Zzage
ne uporabljajte za podiranje dreves ali zaganje vej.
Oblecite si primerno delovno obleko.

- ne imejte Sirokih obladil ali nakita, ker jih lahko
zgrabijo premi¢ni deli orodja. Pri delih na prostem
priporo¢amo gumijaste rokavice in obutev, ki ne
drsi. Na dolge lase si nadenite mreZico.
Uporabljajte zas¢itna ocala

- pri delih, kjer je veliko prahu, uporabljajte masko
za dihanje.

Ne uporabljajte kabla za opravila, za katera ni
namenjen.

- orodja ne nosite na kablu ter vti¢a ne izklapljajte iz
vti¢nice tako, da vleCete za kabel. Zavarujte kabel
pred vro¢ino, oljem in ostrimi robovi.

Pritrdite obdelovanec

- uporabljajte vpenjalne naprave ali primez ter
obdelovanec pritrdite. Tako je delo varnejSe kot z
roko, omogoceno pa je tudi upravljanje stroja z
obema rokama.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

lIzogibajte se neobicajnim drzam telesa.

- telo naj ne bo dalj ¢asa v zanj neobic¢ajnih drzah.
Poskrbite, da boste stali na varni podlagi ter vedno
vzdrzujte ravnoteZje.

Skrbno ¢istite (vzdrzujte) orodje.

- orodje naj bo vedno nabruseno in Cisto. Le tako
boste lahko dobro in varno delali. Upostevajte navo-
dila za vzdrzevanje in navodila za zamenjavo orodja.
Redno kontrolirajte elektriéni vti¢ in kabel. Ce sta
poskodovana, ju naj elektri¢ar zamenja. Redno kon-
trolirajte podaljSevalni elektri¢ni kabel ter ga, e je
poskodovan, zamenjajte. Drzaji orodja naj bodo suhi
in brez olja in maziv.

Izklapljanje iz elektriénega omrezja

- ko orodja ne uporabljate, pred vzdrzevanjem in pri
zamenijavi orodja, kot na primer lista ZaZzge, svedra
in vseh drugih orodij.

Na orodju ne puscaijte kljucev.

- pred vklopom preverite, ali ste odstranili vse klju¢e
in orodja za nastavitve.

Pazite, da ne bo moglo priti do nenadnega
vklopa orodja.

- orodij, ki so priklju¢ena na el. omrezje, ne nosite s
prstom na stikalu. Pred vklopom v el. omrezZje se
prepri¢ajte, da je stikalo izkljuGeno.

Podaljsevalni kabel na prostem

- na prostem uporabljajte le za to primerne in
ustrezno oznadene podaljSevalne kable.

Stalna pozornost

- opazuijte svoje delo. Ravnajte premisljeno. Orodja
ne uporabljajte, e niste zbrani.

Kontrolirajte, ¢e Vase orodje ni poSkodovano

- pred nadaljnjo uporabo orodja skrbno preverite, e
zas¢itne naprave ali malo poskodovani deli delujejo
brezhibro in v skladu z njihovo funkcijo. Preverite,
¢e v redu delujejo premicni deli, ali se ne zatikajo in
ali niso poskodovani. Vsi deli morajo biti pravilno
montirani, da se s tem zagotovi pravilno delovanje
orodja.

Poskodovane zascitne naprave in dele naj stroko-
vno popravi ali zamenja servisna sluzba, v kolikor ni
v navodilih za uporabo navedeno drugace. Posko-
dovana stikala mora zamenjati servisna sluzba v
svoji delavnici. Ne uporabljajte orodij, e se stikalo
ne da vklopiti in izklopiti.

Pozor!

- zaradi Vase lastne varnosti uporabljajte le pribor in
prikljucke, ki so navedeni v navodilih za uporabo ali
ki jih priporo¢a ali navaja proizvajalec orodja. Zaradi
uporabe drugacnih orodij ali pribora, kot so nave-
deni v navodilih za uporabo ali v katalogu, se lahko
poskoduijete.

Popravlja naj le elektricar.

To elektricno orodje ustreza ustreznim varnostnim

o
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22.

predpisom. Popravila lahko izvaja le usposobljen
elektric¢ar, sicer se lahko uporabnik poskoduje.
Prikljucitev sesalne naprave za prah

- ¢e so na voljo priklju¢ki za prikljugitev sesalnih
naprav za prah, se prepricajte se, da so te naprave
tudi priklju¢ene in v uporabi.

Posebna varnostna navodila

Pozor! Ta stroj za rezanje ploscic je konstruiran za
mokro rezanje. Za rezanje plos$cic s tem strojem pa
lahko uporabite le diamantne rezalne plosce.

Mokre roke

Elektriénih komponent stroja (n.pr. stikalo) se ne
smete dotikati z mokrimi rokami.

Vii€ne povezave

Vse vti€ne povezave se morajo nahajati na
suhem mestu in ne smejo lezati na tleh.
Hlajenje rezalne plosce

Poskrbite, da bo rezalna plo$¢a med celotnim
postopkom hlajena z vodo.

Suho rezanje

Nikoli ne izvajajte suhih rezov z rezalnimi
plo$¢ami, ki so konstruirane za mokro rezanje.
Zascita pred prahom

Pri rezanju plos$cic vedno uporabljajte masko za
zascito proti prahu.

Diamantne rezalne plosc¢e

Ploscice vstavljajte v stroj za rezanje le tako hitro,
kot jih rezalna plo$¢a lahko reze.

Izbira rezalne plos¢e

Izberite tiste rezalne plosce, ki ustrezajo mate-
rialu, katerega namenite rezati.

Montaza rezalne plosce

Pred montazo rezalne plosc¢e preverite vreteno,
matico vretena in prirobnico glede poskodb,
obrabe in rahlega polozaja. Poskodovane ali
obrabljene dele takoj zamenjajte.

Smer vrtenja rezalne plosce

Preverite smerno puscico na rezalni plosci.
Puscica mora kazati v smer vrtenja gredi motorja.
Vreteno za rezalno plos$¢o

PrepriCajte se, da se premer luknje rezalne
plo$¢e ujema s premerom vretena za rezalno
plosco.

ZascCita rezalne plosce

S strojem za rezanje plos$cic upravljajte le s pra-
vilno montirano in pravilno nastavljeno zasc¢ito
rezalne plosce.

Hitrost vrtenja rezalne plosce

Ne prekoracite varne delovne hitrosti rezalne
plosce.

Brusenje z rezalno plos¢o

Ne poizkusite uporabiti rezalno plo$¢o za bru-
silna dela, da bi n.pr. pobrusili rob prerezane
ploscice. Prav tako ne izvajajte krivinskih ali
kroznih rezov.

® Ta stroj za rezanje ploSc€ic je primeren le za
domaco uporabo.

@ Zaustavljalni ¢as rezalne plosce
Rezalna plo$¢a za zaustavitev potrebuje 40
sekund od takrat, ko stroj izklopite. PoCakajte, da
se rezalna plo$¢a popolnoma ustavi in Sele takrat
potegnite elektri¢ni omrezni vtikac iz elektri¢ne
priklju€ne vti€nice in se Sele takrat, v primeru da
je to potrebno, dotikajte vrtecih se delov stroja.

® |zogibajte se vsakrSnega dotika z rezalno plos¢o
med tem, ko stroj deluje.

@ Nikoli ne uporabljajte elektri¢nega orodja brez
soizdobavljenega vtika¢a PRCD.

@ Elektri¢ni deli orodja in osebe v delovnem obmodju
naj se ne nahajajo v blizini vode!

® V primeru poskodb na vtikacu ali prikljuénem kablu
mora le-te odpraviti 0z. zamenjati proizvajalec ali s
strani proizvajalca pooblas¢ena servisna sluzba.

Varnostna navodila dobro shranite.

o
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BEZPECNOSTNi POKYNY

Pozor! Pfi pouziti elektrického naradi je tfeba na ochranu

proti Uderu elektrickym proudem, nebezpeci Urazu a
pozaru dbat nasledujicich bezpecnostnich opatreni.
Prectéte si a dbejte téchto pokynU, jesté nez zaCnete
pfistroj pouzivat.

1. Udrzujte pracovisté v poradku
- Neporadek na pracovisti predstavuje nebezpeci
Urazu.

2. Berte na védomi vlivy prostredi

- Nevystavujte elektrické naradi desti. NepouZivejte
elektrické naradi ve vihkém nebo mokrém prostredi.

Postarejte se o dobré osvétleni. Nepouzivejte

elektrické naradi v blizkosti hotlavych kapalin nebo

plynd.
3. Chraiite se pred uderem elektrickym proudem
- Vyhybeijte se télesnému kontaktu s uzemnénymi

¢astmi, napf. rourami, topnymi télesy, sporaky, led

nickami.

4. Nepoustéjte do blizkosti déti!
- Nenechte jiné osoby dotykat se naradi a kabelu,
nepoustéjte je ke svému pracovisti.

5. Naradi uschovavejte bezpecné

- Nepouzivané naradi by mélo byt ulozeno v suché,

uzaviené mistnosti a nedosazitelné pro déti.

6. Naradi nepretézujte
- Lépe a bezpecénéji se pracuje v udaném rozsahu
vykonu.

7. Pouzivejte spravné naradi
- Na tézké prace nepouzivejte moc slabé naradi
nebo adaptéry.

Nepouzivejte naradi na Ucely a prace, pro které nej-
sou uréeny; napf. nepouzivejte ruéni okruzni pilu ke

kaceni stroml nebo ofezavani vétvi.
8. Noste vhodné pracovni oble¢eni
- Nenoste Siroké oble€eni a Sperky. Mohly by byt

zachyceny pohyblivymi ¢astmi. PFi praci na volném
prostranstvi jsou vhodné gumové rukavice a pevna

neklouzajici obuv. V pfipadé dlouhych viasli noste
vlasovou sitku.

9. Pouzivejte ochranné bryle
- P¥i prasnych pracich pouzivejte ochrannou
dychaci masku.

10. Nepouzivejte kabel pro jiné tcely
- Nenoste naradi za kabel a nepouzivejte ho na
vytazeni zastréky ze zasuvky. Chrarite kabel pred
horkem, olejem a ostrymi hranami.

11. Zabezpecte obrobek
- K upevnéni obrobku pouzivejte upinaci zafizeni
nebo svérak. Je tim drzen bezpec¢néji nez Vasi
rukou a umozni se tim obsluha stroje obéma
rukama.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

Nezaujimejte na pracovisti nevhodnou polohu

- Vyhybejte se abnormalnimu drzeni téla. Zajistéte
bezpecny postoj a udrzujte v kazdém okamziku rov-
novahu.

Naradi peclivé osetfujte

- Udrzujte néradi ostré a Cisté, abyste mohli dobfe a
bezpecéné pracovat. Dbejte predpisl na udrzbu a
pokynl na vyménu naradi. Pravidelné kontrolujte
zastrcku a kabel a v pfipadé poskozeni je nechte
obnovit uznanym odbornikem. Pravidelné kontrolu-
jte prodluzovaci kabel a poskozeny nahradte.
Drzéaky udrzujte suché a prosté oleje a tuku.
Vytahnéte sitovou zastréku

- PFi nepouzivani, pfed udrzbou a pfi vyméné naradi,
jako napt. listu pily, vrtaku a obrabéciho naradi
véeho druhu.

Nenechte zastréené zadné klice pro naradi

- Pfed zapnutim pfekontrolujte, zda jsou klice a sefi-
zovaci nafadi odstranény.

Vyhybejte se nechténému nabéhu

- Néaradi pripojené na elektrickou sit nenoste s
prstem na vypinaci. Pfesvédcte se, Ze je pfi pfipo-
jeni na elektrickou sit vypina¢ vypnut.

Prodluzovaci kabel na volném prostranstvi

- Na volném prostranstvi pouzivejte pouze pro to
schvélené a tomu odpovidajic oznacené prodluzo-
vaci kabely.

Bud'te stale pozorni

- Pozorujte svoji praci. Pracujte rozumné.
Nepouzivejte naradi, kdyz jste nekoncentrovani.
Zkontrolujte svtij pFistroj na poskozeni

- Pred dal$im pouzitim naradi peclivé prekontrolovat
bezvadnou funkci a pfislusnou funkci ochrannych
zafizeni nebo lehce poskozenych ¢asti. Pfekontrolu-
jte, zda je v poradku funkce pohyblivych ¢asti, jestli
neuvazly nebo jestli nejsou poskozeny. VSechny
&asti musi byt spravné namontovany a poskytovat
v8echny podminky pfistroje.

Poskozena bezpecnostni zafizeni a ¢asti by mély
byt opraveny nebo vyménény dilnou zakaznického
servisu, pokud neni v navodech k pouZiti nic jiného
uvedeno. Poskozené vypinace musi byt nahrazeny v
dilné zakaznického servisu. Nepouzivejte naradi, u
kterého nelze vypina¢ za- a vypnout.

Pozor!

- Pro Vasi vlastni bezpe€nost pouZzivejte jen pfis-
luSenstvi a pfidavné pfistroje, které jsou udany v
navodu k pouziti nebo vyrobcem naradi doporuceny
nebo udany. Pouziti jinych, nez v ndvodu k pouziti
nebo v katalogu doporu¢enych nastrojli nebo pris-
lusenstvi, mlize pro Vas znamenat osobni nebez-
peci Urazu.

Opravy jen od odborného elektrikare

- Toto elektrické naradi odpovida pfislusnym bez-

o
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22.

pecnostnim ustanovenim. Opravy smi provadét
pouze odborny elektrikaf, v jiném pfipadé mlze
vzniknout pro provozovatele nebezpedi Urazu.
Napojte zarizeni na odsavani prachu

- Pokud jsou k dispozici zatizeni na pfipojeni zafi-
zeni k odsavani prachu, presvédcte se, zda jsou
tato pfipojena a pouZivana.

Specialni bezpeénostni pokyny

Pozor! Tento fezaci stroj na obkladacky je konstruo-
van na fezani zamokra, pouzivan mdze byt pouze
diamantovy délici kotou¢ s prlibéznym okrajem.

Mokré ruce

Nedotykejte se elektrickych soucasti stroje (napr.
vypinace) mokryma rukama.

Zastrékova spojeni

VSechna zastr¢kova spojeni se museji nalézat na
suchém misté a nesmi lezet na zemi.

Chlazeni déliciho kotouce

Postarejte se o to, aby byl délici kotou¢ po celou
dobu préace chlazen vodou.

Rezani zasucha

Nikdy neprovadéjte fezy zasucha délicimi
kotouci, které jsou konstruovany pro rezani
zamokra.

Prachova ochrana

P¥i fezani obkladacek vzdy noste ochrannou pra-
chovou masku.

Diamantové délici kotouce

Nepfivadéjte obkladacku do stroje rychleji, nez
mUze byt délicim kotou¢em fezana.

Vybér délicich kotouct

Vybirejte diamantové délici kotouce pfislusné
podle fezaného materialu.

Montaz déliciho kotouce

Pred montazi déliciho kotouce prekontrolujte
vieteno, matici vietena a pfiruby, zda nejsou
poskozeny, opotfebovany nebo povoleny.
Poskozené nebo opotfebované dily okamzité
vymérite.

Smeér otaceni déliciho kotouce

Prekontrolujte Sipku na délicim kotouci, jeji smér
musi souhlasit se smérem otaceni hfidele
motoru.

Vreteno déliciho kotouce

Presvédcte se, zda prmér otvoru v délicim
kotouci souhlasi s primérem vietena déliciho
kotouce na stroji.

Ochrana déliciho kotouce

Rezaci stroj na obkladadky provozujte pouze s
fadné namontovanou a nastavenou ochranou
déliciho kotouce.

Rychlost déliciho kotouce

Neprekracujte bezpe¢nou pracovni rychlost déli-
ciho kotouce.

Brouseni pomoci déliciho kotouce
Nepokouseijte se pouzivat délici kotouce na
brouseni, napf. na obrouseni hrany ufiznuté
obkladacky. Zrovna tak neprovadéjte zaoblovaci
nebo kruhové fezy.

Tento fezaci stroj na obkladacky je ur¢en pouze
pro pouziti v domacim sektoru.

Doba zastaveni déliciho kotouce

Délici kotou¢ potiebuje od vypnuti 40 vtefin na
zastaveni. Vyckejte Uplného zastaveni déliciho
kotouce, poté vytahnéte sitovou zastrcku ze
zasuvky a teprve potom, pokud je to nutné, se
dotknéte rotujicich konstrukénich dill stroje.
Vyhybejte se jakémukoliv dotyku rotujiciho déli-
ciho kotouce v dobg, kdy stroj bézi.

Elektrické nafadi nikdy nepouzivat bez dodané
PRCD zastrcky.

Elektrické souc€asti nafadi nedavat do blizkosti
vody a osoby v pracovni oblasti se nesmi v bliz-
kosti vody zdrzovat!

P¥i poSkozeni zastréky nebo napajeciho vedeni
musi byt tyto dily vyménény vyrobcem nebo jeho
autorizovanym servisem.

Bezpecnostni pokyny si dobie ulozte.

o
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BEZPECNOSTNE PREDPISY

Pozor! Pri pouziti elektrickych pristrojov je potrebné
kvoli ochrane pred elektrickym tGirazom, nebez-
pecenstvom zranenia a nebezpeéenstvom vzniku
poziaru, dodrziavat nasledovné zakladné bezpeé-
nostné opatrenia. Pred pouzivanim tohto pristroja si
precitajte a dodrziavajte tieto pokyny.

1. Udrzujte vase pracovisko vzdy v ¢istom stave
Neporiadok na pracovisku méze sposobit nebez-
pecenstvo Urazu.

2. Dbajte na vplyvy okolia
Nevystavujte elektrické pristroje dazd'u. Nepouziva-
jte elektrické pristroje vo vihkom alebo mokrom pro-
stredi. Postarajte sa o dobré osvetlenie. NepouZiva-
jte elektrické pristroje v blizkosti horfavych tekutin
alebo plynov.

3. Chrarite sa pred elektrickym urazom
Zabranite telesnému dotyku s uzemnenymi pred-
metmi, ako napriklad potrubnymi rdrami, radiatormi,
pecami, chladni¢kami.

4. Zabranite pristup detfom!

Nedovolte inym osobam dotykat sa pristroja alebo
kéblu poc¢as prace, zabrante im vstupu do vasej
pracovnej oblasti.

5. Ukladajte vase pristroje na bezpeénom mieste
Nepouzivané nastroje by mali byt uskladnené
v suchej, uzatvorenej miestnosti a mimo dosahu
deti.

6. Nepretazujte vase pristroje
Praca je dokladnejsia a bezpec¢nejSia v rozmedzi
uvedeného vykonu pristroja.

7. Pouzivajte vzdy len spravne nastroje
Nepouzivajte na tazké prace pristroje a nastroje
alebo pridavné pripravky s prili§ slabym vykonom.
Nepouzivajte elektricky pristroj na ucely a prace, na
ktoré nebol ur€eny, napriklad v Ziadnom pripade
nepouzivajte ruénu kruhovu pilu na stinanie stromov
alebo rezanie konarov.

8. Pri praci pouzivajte vhodny pracovny odev
Nenoste pri praci s pristrojom volné oblecenie
alebo Sperky. Mozu byt totiz zachytené pohyblivymi
sUciastkami pristroja. Pri pracach vonku sa
odportcéaju gumené rukavice a protiSmykovéa pevna
obuv. Ak mate dlhé vlasy, pouzivajte sietku na
vlasy.

9. Pouzivajte ochranné okuliare
Pri prasnych pracach pouzivajte dychaciu masku.

10. Nepouzivajte kabel na iné ucely
Nenoste vas elektricky pristroj zaveseny za elek-
tricky kabel a nepouZivajte ho aby ste nim vytiahli
zastréku zo zasuvky. Chrarite elektricky kabel pred

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

teplom, olejom a ostrymi hranami.

Zaistite obrabany material

PouZivajte upinacie zariadenia alebo zverak na
pevné uchytenie obrabaného materialu. Obrobok je
tak drzany ovela bezpecnejSie ako vasou rukou

a umoznuije sa tak obsluha pristroja oboma rukami.
Dbaijte na spravny postoj pri praci

Vystrihajte sa abnormalneho drzania tela. Postarajte
sa o bezpec¢ny postoj pri praci a dbajte neustale na
rovnovahu.

Dokladne osSetrujte vase pristroje

Udrzujte vaSe pristroje vzdy ostré a Cisté, aby ste
mohli pracovat dékladne a bezpe¢ne. Dodrziavajte
predpisy pre udrzbu a pokyny pre vymenu néstro-
jov. Pravidelne kontrolujte zastréku a kabel, a pri
eventualnom poskodeni ich nechajte vymenit autori-
zovanym odbornikom. Pravidelne kontrolujte pred-
|Zovaci kabel a nahradte kable, ktoré st poskodené.
Udrzuijte rukovate a drzadla suché a Cisté od oleja

a tukov.

Vytiahnite kabel zo siete

Ak pristroj nepouzivate, pred tdrzbovymi pracami
na pristroji a pred vymenou nastroja, ako napr. pilo-
vého listu, vrtaku, brisneho pasu a obrabacich
néstrojov kazdého druhu.

Nezabudnite v pristroji zastréené nastrojové
klace

Pred zapnutim vzdy skontrolujte, Ze sa na pristroji
nenachdadzaju Ziadne kli¢e a nastavovacie nastroje.
Vystrihajte sa abnormalneho drzania tela

Nikdy neprendasajte pristroje zapojené do elek-
trického prudu s prstom na spinaci. Presvedcite sa
o tom, Ze je spinac pri pripojke na elektricku siet
vypnuty.

Predlzovaci kabel vonku

Pri praci vonku pouzivajte len také predlZzovacie
kable, ktoré su na také pouzitie uréené a su aj pris-
luSne oznacené.

Bud'te vzdy pozorny

Pozorujte vzdy vasu pracu. Postupuijte vzdy
rozumne Nepouzivajte pristroj vtedy, ak sa na
pracu nemozete koncentrovat.

Pravidelne kontrolujte pripadné poskodenia
vasho pristroja

Pred dal$im pouzivanim pristroja starostlivo skon-
trolovat, ¢i st ochranné zariadenia alebo lahko pos-
kodené suciastky stale v nalezitom funkénom stave
podla predpisov. Skontrolujte, ¢i je funkcia vSetkych
pohyblivych dielov pristroja v poriadku, t.j. &i
nedochadza k ich blokovaniu alebo nie st posko-
dené. Vsetky diely musia byt spravne namontované
a musia sa dodrziavat v§etky podmienky na
pouzivanie pristroja.

Poskodené ochranné zariadenia a suciastky by mali

o
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byt odborne opravené alebo vymenené v zakaz-
nickom servise, pokial nie je v pokynoch a navo-
doch na obsluhu uvedené inak. Poskodené spinace
musia byt nahradené v zakaznickom servise. V Ziad-
nom pripade nepouzivajte pristroje, ak na nich nie je
mozné vypnut a zapnut ich vypinac.

20. Pozor!

Pouzivajte kvoli vasej viastnej bezpe€nosti vzdy len
prislusenstvo a pridavné zariadenia, ktoré su uve-
dené v navode na obsluhu alebo st odporucané a
uvadzané vyrobcom pristroja. PouZitie obrabacich
nastrojov alebo prislusenstva, ktoré nie su uvedené
v navode na obsluhu alebo v katalogu, méze pre
vas osobne znamenat vznik eventualneho nebez-
pecenstva zranenia.

21. Opravy smu byt vykonavané len odbornym elek-

trotechnikom

Tento elektricky pristroj je v stlade s prislu§nymi
bezpeénostnymi smernicami. Opravy smie
vykonavat len odborny elektrikar, v opacnom
pripade moze dojst k Urazu obsluhujucej osoby.

22. Zapojte zariadenie na odsavanie prachu

Ked' sa na pristroji nachadzaju pripravky na zapoje-
nie zariadeni na odsavanie prachu, presvedcite sa
o tom, Ze je mozné tieto zariadenia pripojit

a pouzivat ich.

Specialne bezpeénostné predpisy:

Pozor! Tato rezacka na dlazdice je konstruovana na
mokré rezanie, je mozné pouzit vyluéne len diaman-
tovy rozbrusovaci kotl¢ s celistvym okrajom.

Mokré ruky

Nedotykajte sa elektrickych sucasti stroja (napr.
vypina¢ov) mokrymi rukami.

Konektorové spojenia.

Vsetky konektorové spojenia sa musia nachadzat
na suchom mieste a nesmu lezat na podlahe.
Chladenie rozbrusovacieho kotuc¢a

Presvedcite sa o tom, ze je rozbrusovaci kotu¢
chladeny vodou pocas kompletného procesu
rezania.

Suché rezanie

Nikdy nevykonavajte suché rezy p mocou rozbru-
sovacich kotuc€ov, ktoré su uréené na mokré
rezanie.

Ochrana proti prachu

Pouzivajte pri rezani dlazdic vzdy ochrannu proti-
prachovu masku.

Diamantové rozbrusovacie kotuce

Nevedte dlazdicu do stroja vac¢sou rychlostou
ako to dovoluje rychlost rezania rozbrusovacieho
kotuca.

Vyber rozbrusovacieho kotuca

Zvolte vhodny diamantovy rozbrusovaci kotu¢
podla rezaného materialu.

Montaz rozbrusovacieho kotuca

Pred zabudovanim rozbrusovacieho kotuc¢a
skontrolujte vreteno, vretenovu maticu a ebované
suciastky ihned’ vymerite.

Smer otacania rozbrusovacieho kotuc¢a
Skontrolujte smerovu Sipku na rozbrusovacom
kotuci, smer Sipky sa musi zhodovat so smerom
otacania motorového hriadela.

Vreteno rozbrusovacieho kottuc¢a

Presvedcite sa o tom, Ze sa priemer otvoru

v rozbrusovacom kotu¢&i zhoduje s priemerom
vretena rozbrusovacieho kotuca na stroji.
Ochrana rozbrusovacieho kotuca

Rezacku na dlazdice prevadzkujte len s riadne
namontovanou a nastavenou ochranou rozbruso-
vacieho kotuca.

Rychlost rozbrusovacieho kotuca

Neprekracujte bezpecénu prevadzkovu rychlost
rozbrusovacieho kotuca.

Brusenie s rozbrusovacim kotu¢om

Nepokusajte sa vykonavat brisne prace pomo-
cou rozbrusovacieho kotuc¢a, napr. nebruste
hrany odrezanej dlazdice. Rovnako nevykona-
vajte ziadne radialne alebo oblé rezy.

Této rezacka na dlazdice je ur¢ena vylu¢ne len na
domace pouzitie.

Doba zastavenia rozbrusovacieho kotuca
Rozbrusovaci kotu¢ potrebuje 40 sekind do
Uplného zastavenia po vypnuti stroja. Pockajte
do Uplného zastavenia rozbrusovacieho kotuca,
potom vytiahnite sietovu zastréku von zo
zasuvky a az potom sa mdzete v pripade potreby
dotykat rotujucich sucasti stroja.

Zabrante akémukolvek kontaktu s rotujucim
rozbrusovacim koti¢om, pokial je stroj v pre-
vadzke.

Elektrické naradie nikdy nepouzivajte bez ochran-
nej zastréky PRCD, ktora je sucastou dodavky.
Zamedzte pristupu vody k elektrickym ¢astiam
naradia a k osobam, ktoré sa nachadzaju v pra-
covnej oblasti!

V pripade poSkodenia zastréky alebo pripojného
vedenia sa musia vymenit vyrobcom alebo jeho
zakaznickym servisom.

Starostlivo uschovajte tieto bezpeénostné
pokyny.

11
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BIZTONSAGI UTASITASOK

Figyelem ! A villamosberendezések hasznalata-
kor az aramiités- sériilés- és tiizveszély
elkeriilésére a kovetkez6 alapvetd biztonsagi
eldirasokat okvetleniil be kell tartani.

Kérjiik olvassa el ezeket az utasitasokat, miel6tt a
késziiléket bekapcsolna és tartsa be azokat.

1.

10.

A munkateriiletet mindig rendben kell tartani.
- Rendetlenség a munkahelyen balesetveszé-
lyhez vezet.

A kornyezet befolyasat mindig figyelembe kell
venni.

- Elektromos berendezéseket sohasem szabad az
es6n hagyni. Elektromos készulékeket nem sza-
bad nedves kérnyezetben hasznalni. Gondoskod-
junk a munkahely j6 megvilagitasardl. Az elektro-
mos késziilékeket sohase hasznaljuk éghetd
folyadékok vagy gazok kdzelében.

Védekezziink az aramiités lehetésége ellen.

- Ne érjink hozza leféldelt berendezésekhez,
vagy azok részeihez, példaul csévekhez, f(itéte-
stekhez, kalyhakhoz, hiit6szekrényekhez.
Tavolitsuk el a gyerekeket a munkahely
kozelébol.

- Ne engedjik meg idegen személyeknek, hogy a
berendezést, vagy a kabelt megérintsék, tartsuk
az idegeneket tavol a munkahelytdl.

A berendezéseket biztos helyen taroljuk.

- A hasznalaton kivili berendezéseket szaraz,
zart helységben taroljuk, ahol gyerekek azokhoz
nem férhetnek hozza.

A berendezéseket nem szabad tulterhelni.

- A berendezésen megadott teljesitménytar-
tomany ban jobban és biztonsagosabban lehet
dolgozni.

Mindig az adott munkahoz megfelel6 berende-
zést hasznaljunk.

- Nehéz munkakhoz ne hasznaljunk tul gyenge
berendezéseket, vagy tartozékokat.

A berendezéseket ne hasznaljuk rendel-
tetésliknek meg nem felel6 célokra; példaul kézi
korflrészt ne hasznaljunk favagasra, vagy agak
levagasara.

Mindig hordjunk a munka kévetelményeinek
megfelelé munkaruhat.

- Ne viseljlink tul b6 ruhat, vagy ékszereket, eze-
ket a berendezés mozgo6 részei bekaphatjak. Ha
a szabadban dolgozunk, célszer(i gumikesztydit
hasznalni és olyan cipét hordani, amely munka
kdézben nem csuszhat ki. Hosszu haj esetén visel-
junk hajhalét.

Viseljink véddszemiiveget.

- Olyan munkaknal, amelyeknél por keletkezik,
viseljink porvédé alarcot.

A kabelt ne hasznaljuk rendeltetésének nem
megfeleld célokra.

- A berendezést sohase vigyik a kabelnél fogva,
a villasdugot sohase huzzuk ki a csatlakozo

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

aljzatbdl a kabelnél fogva. Ne tegyik ki a kabelt
magas hémér-séklet vagy olaj hatasanak, vigyaz-
zunk arra, hogy a kébel ne érhessen éles fellle-
tekhez vagy pontokhoz.

Biztositsuk a megmunkalasra keriilo
munkadarabot elmozdulas ellen.

- Hasznaljunk erre a célra megfelel6 befogdszers-
zamot, vagy satut. lgy a munkadarab biztosabban
all, mintha a kezunkkel tartanank illetve fognank
és a berendezést mindkét kezlinkkel foghatjuk
illetve szabalyozhatjuk.

Ne prébaljunk messzebbre kinytlva dolgozni,
mint ameddig biztosan allva elériink.

- Keruljik el a normalistdl eltér6 testtartast, tgyel-
junk arra, hogy mindig biztosan alljunk és egy-
ensulyunkat megtartsuk.

A berendezéseket gondosan tartsuk karban.

- A szerszamokat tartsuk tisztan és Ggyeljiink a
kifogastalan élekre, hogy jol és biztosan dolgoz-
hassunk. A karbantartasi utasitdsokat és a szers-
zamcserére vonatkozo el6irasokat pontosan tart-
suk be. A csatlakozé kabelt és a csatlakozo dugot
rendszeresen ellendrizzik; ha megsériinek,
akkor szakemberrel cseréltessiik ki. A hosszab-
bité kabelt rendszeresen ellendrizzik, ha
megsérul, cseréljuk ki. A berendezés fogantyujat
tartsuk szaraz, olaj- és zsirmentes allapotban.

A csatlakoz6 dugoét huzzuk ki a csatlakozé
aljzatbol.

- A csatlakozé dugét a késziilék hasznalaton kivdl
helyezésekor, karbantartasi munkak végzésekor
és a szerszamcsere idejére (példaul furészlap,
furéfej, vagy mas megmunkal6 szerszam cseréje-
kor) huzzuk ki a csatlakozé aljzatbdl.

Ne hagyjuk a szerszamkulcsokat a szersza-
mon, illetve a szerszamban.

- Bekapcsolas el6tt ellendrizziik, hogy a szers-
zamkulcsokat és mas, a berendezés bedllitasara
szol galé segédeszkdzdket maradéktalanul
eltavolitottuk-e.

Ugyeljiink arra, hogy a berendezést véletleniil
sohase kapcsoljuk be.

- Ha a berendezést mar rakapcsoltuk a halézatra,
ugy ne hagyjuk ujjunkat a kapcsolon. Mielétt a
csatlakoz6 dugét bedugjuk a csatlakozé aljzatba,
gy6z48djunk meg arrdl, hogy a berendezés kapc-
soldja kikapcsolt allapotban van.

Hosszabbit6 kabel a szabadban végzett
munkahoz:

- Ha szabadban dolgozunk, akkor ott csak az erre
célra engedélyezett és megfeleld jeldléssel
ellatott hosszab-bitd kabelt szabad hasznalni.
Munka kézben mindig figyeljunk

- Munka kézben mindig figyeljlink és ésszeriien
dolgozzunk. Ne hasznaljuk a berendezést, ha
nem tudunk a munkara koncentralni.
Ellendrizziik a berendezést, nem talalhatok-e
rajta sériilések.

- Ha ilyeneket talaltunk, akkor a készllék tovabbi

o
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20.

21.

22.

hasznalata el6tt gondosan gy6z&djlink meg arrdl,
hogy a kissé sérllt részek és a védéberendezé-
sek tokéletesen és céljuknak megfeleléen mikdd-
nek-e. Ellendrizzlik, hogy a mozgé részek tokélet-
esen mikodnek-e, nem szorulnak-e be, nem
sérlltek-e meg. A berendezés csak akkor miiké-
dik tokéletesen, ha annak minden egyes alka-
trésze megfelel a ra vonatkozé el6irasoknak és
helyesen kerllt felsze relésre.

A megseérilt védéberendezésket és alkatrészeket
egy szervizben ki kell javittatni vagy ki kell cserél-
tetni, hacsak a berendezés hasznalati utasitlisa
masképpen nem rendelkezik. Hibas, vagy sérult
kapcsolokat csak szervizben szabad kicseréltetni.
Ne hasznaljunk olyan berendezéseket, amely-
eken a berendezést a kapc soléval nem lehet ki-,
vagy bekapcsolni.

Figyelem !

- A sajat biztonsagunk érdekében kizardlag a
berendezés hasznalati utasitasabam feltlintetett,
vagy a szerszamgyarto cég altal javasolt, illetve
annak katalégusaban feltiintetett tartozékokat,
kiegészité berendezéseket és szerszamokat
hasznaljunk. A hasznalati utasitasban feltlintetett,
illetve a katalégusban javasolt szerszamoktél és
tartozékoktdl eltér6 szersza mok és tartozékok
hasznalata azzal a veszéllyel jar, hogy a beren-
dezés kezelGje sokkal kdnnyebben megsériilhet,
illetve balesetet szenvedhet.

A javitasokat csak elektromos szakember
végezheti el.

- Ez az elektromos berendezés megfelel az
Osszes idevonatkozo biztonsagi elSirasnak. A
javitasokat csak elektromos szakemberrel szabad
elvégeztetni, kildnben a kezel kdnnyen balese-
tet szenvedhet.

Hasznaljuk a porelszivé berendezést.

- Ha a berendezés porelszivo berendezés csat-
lako-zasara alkalmas nyilassal vagy csatlako-
zéval van felszerelve, akkor a porelszivé beren-
dezést a munka megkezdése elétt kapcsoljuk ra
a berendezésre és munka kdzben mindig kapc-
soljuk be.

Specialis biztonsagi utasitasok

Figyelem! Ez a csempevagogép nedvesvagasra lett
konstrualva, csak egy atmend széli gyémant-szé-
tvalasztotarcsat lehet hasznalni.

Nedves kezek

Ne érrintse meg nedves kezekkel a gép elektro-
mos komponenseit (mint példaul a kapcsolét)
Csatlakoz6 dugaszok

Minden csatlakozé dugasznak szaraz helyen kell
lennie és nem szabad a padlén felfekiidnie.

A szétvalasztétarcsa hiitése

Biztositsa, hogy a komplett vagasi folyamat ideje
alatt a szétvalasztotarcsa vizzel hitve legyen..
Szarazvagas

Ne végezzen a nedvesvagasra konstrualt szétva-

lasztétarcsékkal sohasem szarazvagasokat el.
Porvédelem

Hordjon a csempék vagasanal egy porvédd
maszkot.

Gyémant-szétvalasztétarcsa

Ne vezesse gyorsabban be a csempét a gépbe,
mint ahogyan a szétvalasztotarcsa ezt vagni
tudja..

A szétvalasztotarcsa kivalasztasa

A gyémant-szétvalasztotarcsat a vagasra elérela-
tott anyagnak megfeleléen kivalasztani.

A szétvalasztotarcsa felszerelése

A szétvélasztotarcsa beszerelése el6tt ellenérizze
le az orsét, az orsdéanyat és a karimat sérilése-
kre, kopasokra vagy laza Ulésre. Cserélye azon-
nal ki a krosult vagy elhasznalt részeket.

A szétvalasztétarcsa forgasi iranya

Ellendrizze le az iranynyilat a szétvalasztétarcsan,
a nyil iranyanak meg kell egyeznie a motorten-
gely forgasi iranyaval.

Szétvalasztotarcsaorso

Gy6z6djon meg arrdl, hogy a szétvalasztétarcsa-
ban levé lyuk atméréje a gépen levd szétvalasz-
totarcsa orséjanak az atméréjével megegyezik.
Szétvalasztotarcsavédd

A csempevagogépet csak egy szabdlyszerlien
felszerelt és bedllitott szétvalasztétarcsavédovel
Uzemeltetni.

Szétvalasztotarcsasebesség

Ne Iépje tul a szétvalasztotarcsa biztos lizemse-
bességét.

Csiszolas a szétvalasztotarcsaval

Ne prébalja meg a szétvalasztotarcsat csiszold
munkalatokra felhasznalni, ahhoz hogy példaul
lecsiszolja a vagott csempe szélét. Ugyszintén ne
végezzen el radiusz- vagy kérvagasokat.

Ez a csempevagdgép csak hazi hasznalatra alkal-
mas.

A szétvalasztétarcsa stoppideje

A szétvalasztotarcsanak 40 masodpercre van
sziiksége, amig a kikapcsolas utan nyugalmi
helyzetbe nem kerdl. Varja meg a szétvalaszto-
tarcsa teljes nyugalmi allapotat, hiizza azutan ki a
halézati csatlakozot a dugaszolé aljzatbol és
csak azutan érintse meg, ha sziikséges a gép
forgo alkatrészeit.

Kerllje el a forgd szétvalasztétarcsanak barmiljen
modi megérintését, mig a gép lzemeltetve van.
Ne haszndlja az elektromos szerszamot sohasem
a vele szallitott PRCD-dugd hasznalata nélkl.
Vizet a szerszam elektromos részeit6l és a munka-
részlegben levd személyektdl tavol tartani!

A dugé vagy a csatlakozévezeték megsérilése
esetén ezeket vagy a gyarto vagy az altala feljogo-
sitott vevészolgalat altal kell kicseréltetni.

Orizze j6l meg a biztonsagi utasitasokat.
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SIGURNOSNE UPUTE

Paznja! Pri upotrebi elektroalata treba postivati slijedece
nacelne sigurnosne mjere radi zastite od elektri¢nog
udara, opasnosti od ozljeda i pozara. Procitajte i uvazite
ove upute prije upotrebe uredjaja.

10.

11.

12.

13.

14

. Odrzite red na mjestu rada.

- Nered na mjestu rada predstavlja opasnost od
nezgoda.

Uzmite u obzir utjecaje okolice

- Ne dajte da elektri¢ni alat pokisne. Ne koristite
elektri¢ni alat u vlaznoj ili mokroj sredini. Osigurajte
dobro osvijetljenje. Ne koristite elektri¢ni alat u blizini
zapaljivih tekuéina ili plinova.

Cuvaijte se od elektriénog udara

- Izbjegnite kontakt tijela s uzemljenim dijelovima,
kao $to su cijevi, radijatori, peci, hladnjaci.

Cuvajte djecu!

- Ne dajte da druge osobe diraju alat ili kabel, ne
dajte da prilaze mjestu rada.

Cuvaijte alat na sigurnom mjestu

- Cuvajte alat dok ga ne upotrijebite u suhoj,
zaklju€enoj prostoriji nedostupan za djecu.
Nemojte preopteretiti svoj alat

- Bolje i sigurnije radite u navedenom opsegu snage.
Upotrijebite pravi alat

- Nemojte upotrijebiti preslabe strojeve, alatke ili pri
kljuéne naprave za teske radove.

Nemojte upotrijebiti alat u svrhe ili za radove za koje
nije namijenjen; na primjer ne koristite rué¢nu kruznu
pilu za ruSenje stabala ili kresanje grana.

Nosite prikladnu radnu odje¢u

- Ne nosite Siroku odjecu ili nakit. Mogli bi se
zakaciti za pokretne dijelove. Pri radovima na otvor
enom su preporucljive gumene rukavice i obuc¢a koja
ne klize. Ako imate dugu kosu, nosite mrezicu za
kosu.

Stavite zastitne naocale

- Prilikom radova pri kojima nastaje prasina nosite
masku za disanje.

Ne koristite kabel protivno svrsi

- Ne nosite alat na kablu, ne vucite kabel da biste i
zvadili utikac iz uti¢nice. C‘uvajte kabel od vruéine,
ulja i ostrih ivica.

Pricvrstite izradak

- Koristite stezne naprave ili $kripac za pri¢vrs¢enje i
zratka. Tako se sigurnije drzi nego u ruci, a moguce j
e rukovanje strojem obema rukama.

Nemojte raztegnuti stajalisSte

- Izbjegnite nenormalne stavove tijela. Osigurajte da
sigurno stojite, u svako doba drzite ravnotezu.
Odrzite svoj alat brizljivo

- Odrzite svoj alat da bude ostar i Cist, da mozete
dobro i sigurno raditi. Drzite se propisa za

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22,

odrzavanje i uputa za zamjenjivanje alata. Provjerite
utika¢ i kabel redovno, dajte da ih u slu¢aju
ostec¢enja zamijeni ovlasteni struénjak. Provjerite
produzne kablove redovno i zamijenite oSte¢ene
produzne kablove. Ru¢ke moraju biti suhe i bez
oneciscenja od ulja i masti.

Izvadite utika¢ iz utiénice

- Dok ne koristite alat, prije odrzavanja i prilikom
zamjenjivanja alata kao $to je list pile, svrdlo, brusna
traka pa bilo koji alat za alatne strojeve.

Ne ostavljajte kljuceve u alatu

- Prije uklju€ivanja provjerite da ste sklonili kljuceve i
alat za podeSavanje.

Onemogucite slu¢ajno ukljuéivanje

- Ne nosite alat koji je priklju¢en na struju a da imate
prst na prekidacu. Uvjerite se da je prekidac
isklju¢en kada alat prikljucite na struju.

Produzni kablovi na otvorenom prostoru

- Na otvorenom prostoru koristite samo za to
dopustene i odgovarajuée oznacene produzne
kablove.

Uvijek budite pazljivi

- Pazite $to radite. Postupajte razumno. Ne koristite
alat kada Vam je paznja skrenuta.

Kontrolirajte svoj alat glede moguéih oSte¢enja

- Prije daljnje upotrebe alata treba briZljivo ispitati da
li zastitne naprave ili malo osteceni dijelovi rade
besprijekorno i shodno svojoj namjeni. Provjerite da
li je funkcija pokretnih dijelova u redu, da nisu zagla
vili, da li su neki dijelovi o$tec¢eni. Svi dijelovi moraju
biti ispravno montirani da bi ispunili sve uvjete za
rad alata.

Ostecene zastitne naprave i dijelove struéno mora
popraviti ili zamijeniti servisna radionica, ukoliko nije
drukgije navedeno u naputku za upotrebu. OStecene
sklopke se moraju zamijeniti u servisnoj radionici. Ne
koristite alat u kojega se prekida¢ ne da uklopiti i
isklopiti.

Paznja!

- U interesu vlastite sigurnosti upotrijebite samo pri
bor i dodatnu opremu, koji su navedeni u naputku za
upotrebu ili koje preporucuije ili navodi proizvodjaé
alata. Upotreba drugog ugradnog alata ili pribora od
onog preporu¢enog u naputku za upotrebu ili u
katalogu, moZze predstavljati opasnost od ozljeda
osobno za Vas.

Popravci samo od strane struénjaka za elek
trotehniku

- Ovaj elektri¢ni alat odgovara doti¢nim sigurnosnim
propisima. Popravke smije izvoditi samo stru¢njak
za elektrotehniku, inae postoji opasnost od nez
goda za Kkorisnika.

Prikljucite napravu za usisavanje prasine

- Kada ima priklju¢ak za naprave za usisavanje

o
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prasine, uvjerite se da su iste prikljucene i da se
upotrebljavaju.

Specijalne sigurnosne upute

Paznja! Ovaj stroj za rezanje keramic¢kih obloga kon-
struiran je za mokro rezanje, moze se koristiti samo
jedna dijamantna rezna plo¢a s kontinuiranim rubom.

Mokre ruke

Elektricne komponente stroja (npr. sklopku) ne
dirajte mokrim rukama.

Uti¢ni spojevi

Svi uti¢ni spojevi moraju se nalaziti na suhom
mijestu i ne smiju nalijegati na pod.

Hladjenje rezne ploce

Provjerite hladi li se rezna plo¢a vodom tijekom
cijelog procesa rezanja.

Suho rezanje

Nikad ne izvodite suho rezanje reznim plo¢ama
koje su konstruirane za mokro rezanje.

Zastita od prasine

Prilikom rezanja keramickih obloga uvijek nosite
masku za zastitu od prasine.

Dijamantne rezne ploc¢e

Nemojte uvoditi keramicku oblogu u stroj brze
nego je rezna ploc¢a moze prorezati.

Odabir rezne ploce

Dijamantnu reznu plo¢u odaberite prema materi-
jalu koji rezete.

Montiranje rezne ploce

Prije montiranja rezne ploce provjerite eventualna
ostecenja, istroSenost ili labavi dosjed vretena,
matice vretena i prirubnice. Odmah zamijenite
oStecene ili istroSene dijelove.

Smijer vrtnje rezne ploce

Provjerite strelicu za smjer vrtnje na reznoj ploci,
smijer koji ona pokazuje mora se podudarati sa
smjerom vrtnje osovine motora.

Vreteno rezne plo¢e

Provjerite odgovara li promjer rupe u reznoj ploci
promjeru vretena rezne plo¢e na stroju.

Zastita rezne ploce

Strojem za rezanje keramickih obloga radite
samo s propisnom postavljenom i podesenom
zastitom rezne ploce.

Brzina rezne ploce

Ne prekoracujte sigurnu radnu brzinu rezne
ploce.

Brusenje s reznom plo¢om

Ne pokusavajte koristiti reznu plo¢u za brusenje,
npr. da biste izbrusili rub izrezane plocice.
Takodjer ne izvodite radijalne niti kruzne rezove.
Ovaj stroj za rezanje keramickih obloga namijen-

jen je za kuénu uporabu.

Vrijeme zaustavljanja rezne ploce

Potrebno je 40 sekundi da se rezna plo¢a nakon
isklju¢enja zaustavi. Pricekajte da se rezna plo¢a
potpuno zaustavi, zatim izvucite mrezni utika¢ iz
utinice i po potrebi tek tada mozete dirati rotira-
ju¢e sastavne dijelove stroja.

Izbjegavajte svaki dodir s rotiraju¢om reznom
plo¢om dok stroj radi.

Ovaj elektroalat nikad nemojte koristiti bez pri-
lozenog PRCD-utikaca.

Ne priblizavajte vodu elektri¢nim dijelovima alata i
osobama u radnom podrugju!

Osteceni utikag ili prikljuéni kabel mora zamijeniti
proizvodac ili ovlastena servisna sluzba.

Dobro sacuvajte ove sigurnosne upute.

15
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BEZBEDNOSNA UPUTSTVA
Paznja! Kod upotrebe elektroalata sa ciljem

za

Stite od elektricnog udara, opasnosti od

povreda i pozara treba da se pridrzavate
temeljnih bezbednosnih mera. Pro¢itajte i
pridrzavajte se ovih napomena pre no sto
poénete koristiti uredijaj.

1.

10.

11.

Svoje radno podrucje drzite urednim.
—Nered u radnom podrucju stvara potencijalnu
opasnost od nesrece.

. Uzmite u obzir uticaje okoline

—Elektroalate nemojte da izlazete kisi. Nemojte
da ih koristite u vlaznoj ili mokroj okolini. Osigura-
jte dobru rasvetu. Nemojte da koristite elektro-
alate u blizini zapaljivih te¢nosti ili gasova.

. Zastitite se elektricnog udara

—Izbegavajte dodir tela sa uzemljenim delovima
npr. cevima, grejacim telima, $tednjacima, frizi-
derima.

. Decu drzite podalje od masine!

—Ne dozvolite da druga lica diraju elektroalat ili
kabl i drzite ih podalje od Vaseg radnog pod-
rucja.

. Pospremite alate na sigurno mesto

—Elektricne alate koje ne koristite treba da
odlozite u suvu, zaklju¢anu prostoriju, van doh-
vata dece.

. Ne preopterecujte alat

—Oni rade bolje i bezbednije u pomenutom
podrucju snage.

. Koristite ispravan alat

—Za teSke radove nemoijte da koristite lake alate
ili adaptere. Nemojte da koristite alate u svrhe za
koje nisu namenjeni; na primer ru¢nu kruznu
testeru nemojte da koristite za rezanje drveca ili
Zbunja.

. Nosite odgovarajuéu radnu odecu.

—Ne nosite Siroku odecu niti nakit. Mogu da ih
zahvate pokretljivi delovi. Kod radova na otvore-
nom preporu¢amo da nosite gumene rukavice i
obucu u kojoj se ne klize. Ako imate dugu kosu,
koristite mrezicu za kosu.

. Nosite zastitne naocari

—Kod radova kod kojih se stvara prasina nosite
zastitnu masku za nos i usta.

Ne koristite kabl u svrhe za koje nije namen-
jen

—Nemojte da nosite alat drzeéi ga za kabl i ne
vucite za kabl da biste izvukli utika¢ iz uti¢nice.
Zastitite kabl od vrucine, ulja i ostrih rubova.
Osigurajte radni komad

—Da biste fiksirali radni komad, koristite zatezne
naprave ili klemu. Na taj nacin bi¢e ucvrscen

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

bezbednije nego da ga drzite rukom $ta ¢e da
omoguci upravljanje masinom s obe ruke.

Ne istezite se previSe na mestu gdje stojite
—Izbegavajte abnormalne poloZaje tela. Pobrinite
se za stabilnost i u svakom momentu drZite rav-
notezu.

Pazljivo negujte svoje alate

—Ostrite alate i Cistite ih kako biste njima mogli da
radite bolje i bezbednije. Postujte propise o
odrzavanju i napomene o zameni alata. Redovito
kontrolisite utika¢ i kabl, a u slu¢aju ostecenja
zamenu kabla prepustite ovlaS¢éenom stru¢njaku.
Redovito kontrolisite produzni kabl i zamenite ga
ako je osteéen. Cuvajte drske tako da na njih ne
dospe ulje ili masnoc¢a.

Izvucite mrezni utikaé

-U sluc¢aju nekori$éenja, pre odrzavanja i kod
zamene alata kao na primer lista testere, burgije i
masinskih alata svih vrsta.

Nemojte da ostavljate klju¢ u alatu

—Pre ukljucivanja proverite da li su uklonjeni
kljuCevi i alati za podeSavanje

Izbegavajte nenamerno pokretanje uredjaja
—Alate koji su prikljueni na strujnu mrezu nemo-
jte da nosite drzedi ih prstom za prekida¢. Prove-
rite da li je kod uklju¢ivanja u strujnu mrezu
isklju¢en prekidac.

Produzni kabli na otvorenom

—Na otvorenom koristite produzne kable koji su
samo za to dozvoljeni i na odgovarajuc¢i nacin
oznaceni.

Uvek budite pazljivi

—Obratite paznju na to Sta radite. Razumno
zapocinjite s radom. Ne koristite alat ako niste
koncentrisani.

Proverite eventuelna osteéenja na uredjaju
—Pre daljnje upotrebe alata morate da proverite
da li besprekorno i propisno funkcionisu zastitne
naprave ili lagano ostec¢eni delovi. Proverite da li
propisno funkcionisu gibljivi delovi i ne zapinju li,
odnosno da li su osteéeni. Sve delove morate
to¢no da montirate i ispunite sve uslove za rad
uredjaja. Ostecene zastitne naprave i delove
mora da popravi ili zameni servisna sluzba, sem
ako u uputama za upotrebu nije drugacije pome-
nuto. Ostecen prekida¢ mora da zameni servisna
sluzba. Ne koristite alate kod kojih se prekidaci
ne mogu ukljuciti ni iskljuciti.

Paznja!

—Za Vas$u vlastitu bezbednost koristite pribor i
dodatne uredjaje koji su navedeni u uputstvima
za upotrebu ili ih je preporucio i naveo proizvod-
ja¢ alata. Koris¢enje alata ili pribora koji su dru-
gaciji od preporucenih u uputstvima za upotrebu

o
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21.

22.

ili katalogu moZe za Vas da predstavlja opasnost
od povreda.

Popravke treba da obavlja samo elektri¢ar
-Ovaj elektroalat odgovara doti¢nim bezbednos-
nim odredbama. Popravke sme da obavi samo
elektriCar, u protivnom moze da dodje do nes-
rece za korisnika.

Prikljucite napravu za usisavanje prasine
—Ako postoje naprave za prikljuivanje uredjaja
za usisavanje prasine, proverite da li su one pri-
klju¢ene i pravilno koris¢ene.

Specijalna bezbednosna uputstva

PaZnja! Ova masina za rezanje keramickih plo¢ica
konstruisana je za mokro rezanje, moze da se kori-
stiti samo jedna dijamantna rezna ploc¢a s neprekid-
nim rubom.

Mokre ruke

Elektricne komponente masine (npr. prekidac)
nemojte da dirate mokrim rukama.

Uti¢ni spojevi

Svi utiéni spojevi moraju da se nalaze na suvom
mestu i ne smeju da se poloZe na pod.

Hladjenje rezne ploce

Proverite da li se rezna ploc¢a hladi vodom za
vreme celog procesa rezanja.

Suvo rezanje

Nikad ne izvodite suvo rezanje reznim plo¢ama
koje su konstruisane za mokro rezanje.

Zastita od prasine

Za vreme rezanja keramickih plocica uvek nosite
masku za zastitu od prasine.

Dijamantne rezne ploc¢e

Nemojte da uvodite kerami¢ku plocicu u masinu
brze nego rezna plo¢a moze da je proreze.

Izbor rezne ploc¢e

Dijamantnu reznu ploc¢u izaberite prema materi-
jalu koji rezete.

Montiranje rezne ploce

Pre montiranja rezne ploce proverite eventuelna
ostecenja, istroSenost ili otpustena vretena,
navrtke vretena i prirubnice. Odmah zamenite
ostecene ili istroSene delove.

Smer rotacije rezne ploce

Proverite strelicu za smer rotacije na reznoj ploci,
smer koji pokazuje mora da se podudara sa sme-
rom rotacije vratila motora.

Vreteno rezne ploce

Proverite da prec¢nik rupe u reznoj ploc¢i odgovara
preéniku vretena rezne plo¢e na masini.

Zastita rezne ploce

Masinom za rezanje keramickih plocica radite
samo sa propisno postavljenom i podesenom
zastitom rezne ploce.

Brzina rezne ploce

Nemoijte da prevrsite bezbednu radnu brzinu
rezne ploce.

Brusenije s reznom plo¢om

Ne pokusavajte da koristite reznu plo¢u za
bruSenje, npr. da biste izbrusili rub izrezane
plocice. Takodje ne izvodite radijalne niti kruzne
rezove.

Ova masina za rezanje keramickih plocica
namenjena je za ku¢nu upotrebu.

Vreme zaustavljanja rezne ploc¢e

Potrebno je 40 sekundi da se rezna plo¢a nakon
isklju¢enja zaustavi. Sacekajte da se rezna plo¢a
potpuno zaustavi, zatim izvucite mrezni utika¢ iz
utinice i po potrebi tek tada mozete da dirate
rotiraju¢e sastavne delove masine.

Izbegavajte svaki dodir s rotirajuéom reznom
plo¢om dok masina radi.

Ovaj elektroalat nikad nemojte da koristite bez pri-
lozenog PRCD-utikaca.

Ne priblizavajte vodu elektri¢nim delovima alata i
licima u radnom podrugju!

Osteceni utikag ili prikljuéni kabl mora da zameni
proizvodac ili ovlaSéena servisna sluzba.

Dobro sacuvajte ova bezbednosna uputstva.

17
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Be3begHocHM ynaTtcTBa

BHumaHue! Mpu ynotpeb6a Ha enekTpu4HU anatm
Aa ce no4yutyBaaT cnegHuTe NpUuHUMNUEsTHU
6e36e4HOCHN MEepPKHU CO Lie 3a 3awWTuTa oa
eneKTpUYeH yaap, onacHoCT oA nospeaa n
onacHoOCT oA noxkap. NMpoyuTajte n nounTtysajte
rv oBMe ynartcTBa, npea Aa 3ano4HeTe co
ynoTtpe6a Ha anapaToT.

1.

10.

OppuyBajTte ro BawmoT paboTeH npocTop BO
ypenHa coctoj6a

— HeypepaHocTa Bo paboTHWOT NpPOCTOp BOAM A0
OMacHOCT Of, HE3roaum.

Wmajte ru npeasup BnuvjaHujata on
ONKPY>XyBareTo

— He rn nanouyBsajTe enekTpuyHnTE anatu Ha
noxa. He ynotpebysajTe enekTpuyHu anatu BO
BnauHa unv BogeHa cpeavHa. Bogete rpuua 3a
nobpo ocseTnyBake. He ynotpebysajte
eJIeKTpu4Hu anaTt BO 6n11M3nHa Ha 3ananveun
TEYHOCTY UMK racoBu.

BawTtuTteTe ce oa enekTpuyeH yaap

— V3berHyBajTe gonvp Ha TenoTo Co 3a3eMjeHu
[EenoBu, Ha NPUMeP: LEBKMW, TPejHM Tena, neyku,
pvxnaepm.

Da ce yyBa nopganeky opf aeua!

— He um posBonyBajte Ha Apyrv nuua ga ro
ponupaat anaTtoT unu kabenoT; nuuaTa aa
éuaat noganeky o BalmoT paboTeH NpocTop.
YyBajTe ru BawmTe anatm CUrypHoO

— HeynoTtpebyBaHute anatu Tpeba ga ce yyBaar
BO CyBa, 3aTBOpeHa npocTopuja n Tpeba ga
éupat HeJocTanHu 3a geua.

He ru npeonTtoBapyBajTe BawuMTe anatm

- Ke pa6oTuTe noao6po 1 NoCUrypHo Bo
3ajapeHarta obnact Ha paborTa.
YnoTtpebyBajTe ro BACTUHCKUOT anar

— He kopwucTeTe npemHory cnabu anatu unm
anaTtu-goaartoum 3a Tewku pabotu. He rm
ynoTtpebyBajTe anatuTe 3a uenu n pabotu, 3a
KOMW TUe He ce HameHeTW. Ha npumep, He
KOpUCTETE payHa KpyuHa nuna 3a Lenewe apsa
WM 32 CeYEeHEe PaHKuU.

HoceTe cooaBeTHa paboTHa obneka

— He HoceTe ponra obneka HUTY HakuT. MoxeTe
[a ce 3aKaduTe Ha NoABWXKHU paboTu. MNpu
paboTa Ha OTBOPEHO Ce npenopavyBaat ryMmeHu
pakaBuuM 1 YeBMU LWITO He ce nuaraat. Ba gonra
Koca HoceTe MpeLa 3a Koca.

YnotpebyBajTe 3alITUTHU o4yuna

— YnoTtpebyBajTe 3awWTUTHa Macka kaj pabotu,
NPy KOULLTO ce co3aasa npalunHa.

He ro kabenoTt HeHaMeHCKHU

— He BneyeTte ro anatoT 3a kabenoT 1 He ro
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11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.
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KopucTeTe 3a Aa ro u3BneyeTe oA LUTEKOT.
BawTtuteTe ro kabenot oA XeLKo, Macno v of,
ocTpu pabosu.

MpuuBpcTeTe ro anartot

- YnoTtpebyBajTe cTern unn MeHremMuma 3a ga ro
3aupBCTUTE anaToT. Ha Toj HaunH anaToT e
CUIypHO 3aUBPCTEH OTKOMKY CO BallW paue u
0BO3MO>XYyBa paKyBarbe CO MalumHarta co ABe
paue.

He ro nsponxyBsajTe npemHoOry npocTopor 3a
cToeme

— N36erHyBajTe HeBoOGM4aEHO ApLeHe Ha
TenoTo. BoaeTe rpuxa 3a fa umarte CurypHo
CTOeHe 1 3a4pLyBajTe ja paMHoTexara Bo
CceKoe Bpeme.

Opp>KyBajTe rv BawuMTe anatu BHUMATEsTHO
— OppuyBajTe rv BawmTe anaTvt OCTPU U HUCTU
3a fa moxart ga pabotaT fo6po u CUrypHO.
CnepeTe rv nponvcuTe 3a oapXXyBarbe U
ynatcTaBaTa 3a 3ameHa Ha anaTtute. PenosHo
KOHTPONMpajTe ro WTekepoT U kabenoT 1, BO
Cnyyaj Ha owTeTyBarme, Ao3BoneTe Tne aa
6upat 3amMeHeTn 04 CTpaHa Ha NpU3HaTo
CTPY4HOT nmue. PeoBHO KOHTPONMpajTe rm
npojonuHuTe Kabnu n 3ameHeTe
owTeTeHnTe. OApXyBajTe MM payknuTe CyBu 1
6e3 macno wnun mMacT.

U3Bneuete ro wrekepoT 3a cTpyja

— [lokonky He ce ynoTtpebysa, noHaTamy npea
oApXyBarbe U Npu 3aMeHa Ha anat Kako Ha
npumMep A1ck 3a cevere, GopmalumHa n
MaLUVHCKW anaTtn o CeKakos BUA.

He ocTtaBajte 3arnaBseHu Kny4esu 3a anatu
— lNpepn BKNyyyBare NpoBepeTe ganu ce
OTCTpPaHeTU KNy4YeBuTe 1 anatknTe 3a
HarogyBakbe.

N36erHyBajTe HeHaMmepHO cTapTyBare

— He noctasyBajTe anatu WTO ce NPUKNy4YeHn Ha
HanojyBame, CO MPCT Ha NPEKUHyBaY. YBepeTe
Ce [eKa NPeKUHyBa4o0T e UCKNYy4eH npu
NPUKIyYyBake Ha HamnojyBarbe.

MpopaonueH kaben Ha OTBOpeHO

— Ha oTtBOpeHo ynoTpebyBajTe camo NpoaosuHu
kabnu WTo ce AO03BOMIEHN N COOABETHO
03HayeHu 3a Taa HameHa.

Bupete noctojaHO BHUMaTENHN

— Hab6jyayBajTe ja Bawata paboTta. lNocTanysajte
pasymHo. He ro ynotpebyBajTe anaToT, ako He
CTe KOHLEHTpUpaHu.

KoHTponwupajte ro sawmoT anapar no ogHoc
Ha owTeTyBama

- MNpen HaTamowwHa ynoTtpeba Ha anatoT
BHVMMAaTENHO NPOBEepeTe MM 3aWTUTHUTE ypean
WS NTECHO OLUTETEHW AENOBU MO OJHOC Ha
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HMBHOTO 6€CMPEeKOPHO 1 COOABETHO HAMEHCKO
dyHKUMOHUparse. [poBepeTe aanu NOABUXKHUTE
[enoBu PyHKUMOHMpaaT ypeaHo, fanv Hekane
3arnasyBaar Wnv Aanv Hekow Aenosu ce
owTeTeHn. CuTe aenosu mopa Aa ce UcrnpasHO
MOHTUpaHW 1 a rn obesbenysaar cuTe yCrosu
3a anapatoT. OwTeTeHnTe 3aLUTUTHN ypeau n
nenosun Tpeba Aa ce nonpasaTt 04 CTpaHa Ha
CTPYYeH cepBuUcC oA cny>kbara 3a KIMeHTn unm
[a ce 3ameHarT, OCBeH [JOKOJIKY BO yrnaTcTeaTa
3a ynotpeba He e HaBeAEeHO MOVHaKy.
OwTeTeHnTe NpeknHyBayn Mopa aa bupar
3amMeHeTn BO CepBuIC 0/ cryxxbara 3a KIMeHTu.
He ynotpebyBajTe anatu, Kaj Ko NpeknHyBa4yoT
He MoXKe Aa ce BKITyYM WU UCKITYYW.
BHumaHue!

— Ba Bawa nu4yHa 6e36egHocT ynoTpebyBajTe ja
camo JONofHWTEeNHaTa onpeMa u
AOMNOMHUTENHUTE anapaTy WTO Ce HaBeAeHN BO
ynaTcTBOTO 3a ynoTpeba nnw wro ce
npenopayaHy unu HaBefeHn of, CTpaHa Ha
npoun3BoANTENOT Ha anatoT. Ynotpebarta Ha
Apyrv anatv unu JoMNonHUTEeNHa onpema of,
OHVe LWITO Ce npenopaYaHu BO ynaTCTBOTO 3a
ynotpeba unu katasnoroT 3a Bac MoLe Aa 3Hauu
OMacHOCT Of, N4Ha NoBpeaa.

. MonpaBku camo of CTpy4HO nuue-

enektpuyap
— OBOj eneKkTpryeH anaTt coo4BeTCTBYBa Ha
jacHuTe 6e36eaHOCHU perynaTusu. Monpasku
cMeart ja ce u3spluyBaaT caMmo Of CTpaHa Ha
CTPYYHO NuLe-eNieKTpuyap, BO CIPOTMBHO MOXe
[a [ojoe [0 Hecpeju Kaj NnMueTo WTo ynpasyBa
CO Hero.

Mpukrny4yeTe ro eNemMeHTOT 3a BCMyKyBake
npawuvHa

— [lokonky uma anapatu 3a npuknyvysare Ha
efeMeHTU 32 BCMyKyBarbe npalluvHa, yBepeTe ce
[eKa UCTUTE Ce NPUKIy4YeHn 1 feka ce
kopucTar.

CneumjanHu 6e36eaHoCHM ynaTcTBa

Brumanue! OBaa malwmHa 3a ceyerse NoYkm e
KOHCTpyMpaHa 3a BNaXKkHO cevyere, MoXe fa ce
ynoTpebyBa camo AnjaMaHTCKM AUCK 3a ceverbe COo
KOHTUHYyMpaH pab.
® BnaxHu paue
He ponupajte rv enekKTpu4HNTE KOMMOHEHTU Ha
MallvHaTa (Ha npyYmep NpPeKknHyBay) Co BNaXH
paue.
o [lpuknyyoum 3a WTeK
CuTe nNpuKnyyoum 3a LWTeK Mopa Aa ce HaofaaT
Ha CyBO MECTO M He cMmeart ja fiexar Ha nog.
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Jlapere Ha OMCKOT 3a ceyerbe

YBepeTe ce AeKa ANCKOT 3a cevere ce naaun co
BOAA 3a BPEME Ha LIeNnoT NPoLec Ha ceyverse.
CyBo ceyere

Hwukoraw Ha BpLueTe CyBM Cevera Co ANCKOBU
3a ceyerbe, KOU Ce KOHCTPYMpaHu 3a BriauHo
cevere.

3awTuTa o4 npawmHa

Mpu ceyverbe NNOYKM CEKOHALL HOCETE
3awWTMTHA Macka 3a npatumHa.

[njamaHTCKM OUCKOBU 3a ceverbe

He ja BogeTe nnoykaTa BO MawmHaTa nobp3o
OTKONKY LUTO nctata Moxe aa buae uceveHa co
[VCKOT 3a ceverse.

M360p Ha AncK 3a ceverbe

M3bepeTe anjamaHTCKM AUCK 3a ceverbe, KOoj
coo/ABeTCTBYBa Ha MaTepwjanoT wTo Tpeba Aa
ce ceve.

MoHTupare Ha ANCKOT 3a cevere

Mpea MOHTVpare Ha ANCKOT 3a cevere
NpoBepeTe ja 0OCOBMHATA, HaBpTKaTa Ha
ocoBvHaTa v npupabHuuaTa no o4HoOC Ha
owTeTyBaHa, ICKOPUCTEHOCT nnu nabasa
nocTaBeHOCT. BegHall 3amMeHeTe M onTeTeHuTe
NN NCKOPUCTEHNTE OesioBu.

Hacoka Ha aBuerbe Ha AMCKOT 3a ceyere
MpoBepeTe ja cTpenkaTa 3a Hacoka Ha AMCKOT
3a ceyerbe, Hacokarta Ha cTpenkara mopa ga ce
coBnara co HacokaTa Ha BpTere Ha OcoBMHaTa
Ha MOTOpPOT.

OcoBurHa Ha OUCKOT 3a ceyetrbe

YBepeTe ce AeKa avjametapoT Ha AynkaTta Bo
[OVCKOT 3a ceverbe ce coBnara co avjameTapoT
Ha OCOBMHATa Ha AWCKOT 3a cevere Ha
MaluvHaTa.

3awTuta oA AUCKOT 3a ceverbe

PakyBajTe co mawmHaTa 3a ceyerbe nnoYKu
camo €O ype[HO NMocTaBeHa 1 HarojeHa sawTtura
Of, AVCK 3a ceverse.

BpsunHa Ha AnCKoT 3a cevere

He ja npeyekopyBajTe 6e36eaHaTa 6p3vHa 3a
paboTa Ha AMCKOT 3a ceyerse.

MasHere Co AMCKOT 3a cevere

He obuayBajte ce aa ro ynotpebysaTte AUCKOT
3a MasHehe, Ha NpuMep 3a Aa ro namasHuTe
paboT Ha HeKKoja ncedeHa nnoyka. cto Taka,
He BPLUETE HUTY PaanyCHMN NN KPYXXHU ceverba.
OBaa MalmHa 3a ceyete NoYKy e noroaHa
camo 3a JomallHa ynortpeba.

Bpeme Ha 3anuparbe Ha AMCKOT 3a ceverbe

Ha guckoT 3a ceverse My ce noTpebHn 40
CeKyHan aoaeka aa nocTurHe coctojba Ha
MypyBare no ucknydyeaneto. Covekajte aa
[ojae o LenocHO MUpyBarbe, NoToa N3BneyeTe
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ro WTEKepoT Of LTEKOT, a Aypu NoToa, AOKONKY
e noTpebHo, AONMpajTe POTMPAYKN eNIEMEHTU Ha
MallumHaTa.

® l13b6erHyBajTe Kakos 6un Jonvp Co POTUPaAYKNOT
[VCK 3a ceverbe fojeKka MalunHaTa e Bo
dyHKUmja.

® E/neKTpo-anatoT HMKOral Aa He ce ynoTpebysa
6e3 BKky4YeHnoT PRCD-yTuKau.

® [ipeTe BoAa Nojasieky of eNEKTPUYHU LeN0BU
Ha anaToT KaKo W of, InLa BO [1e/IOKPYroT Ha
pa6ora!

® Bo cnyyaj Ha owTeTyBara Ha yTMKa4oT UK Ha
NPUKIYYHUOT BOA, TME MopaarT fJa 6uaat
3aMeHeTH Of} CTpaHa Ha NPOU3BOANUTENOT UIN OF,
Herosa aBTOpU3MpaHa Caymx6a 3a KIMEeHTH.

CouyBajTe ru gobpo oBue 6e3begHOCHN
ynatcTBa.

EH 08/2007
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